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D Elegante und handlvche aus Alummlum

einer 05 Watt

o i ot e Handonit und Ein/Ausichalter fr optimalen
Anwendungskomfort.

GB Stylish and handy flashlight made of aluminium. Equipped with an 0.5
watts high performance LED. Water resistant, with a lanyard and glow-in-dark
sleeves at the handle and the on/off button for optimal usage comfort.

F  Lampe de poche électrique élegante et pratique avec un corps en
aluminium.Equipée d'une LED. de 0,5 Watt haute performance. Résistante a
Ieau, avec une dragonne et une poignée grip caoutchouc phosphorescent,
anti-dérapante. Bouton poussoir sur a base pour un usage facilitél

mit

FIN Tyylikis ja kitevé taskulamppu alumiinista. Varustettu 0,5 W korkeateho
LEDiilla. Roiskevesisuojattu. Kasilenkki, pimedssa loistava kahvaosa ja on/off
pamlkeopumowa( Kayttomukavuuden.

Elegante e maneggevole torcia in alluminio a LED. da 05 Watt ad alta
prestazione. Impermeabile, con cinghia da polm, interruttore on/off e inserti
fluorescenti per itrovarla diutilizzo.

KZ acanFaw cowpi aHe Konaiinbi Kon wamsi, 05 Barreik,
eHimainiri KoFaphi K[l XabaviKranFa. CyFa TO3iMpi, TYTKAChiHAA Gay MeH
KapaHFbina Coyne WhIFAPTLIH Kabbi XaHe OHTailNbi MalAanawy KonaibinbiFel
it Kocy/@uwipy Tyimeusiri 6ap.

LV Elegants un érts kabatas lukturitis no aluminija. Aprikots ar 0,5 vatu
lieljaudas LED. Noturigs pret adens Slakatam, ar turamo auklinu, ka ari
fluorescéjosam virsmam uz roktura un ieslégsanas un izslégsanas pogu
optimalam letosanas komfortam.

LT ' Elegantiskas ir patogus kiseninis Zibintuvelis, pagamintas i aliuminio. Su
{montuotu 05 vato galios didelio efektyvumo 3viesos diodu (LED). Atsparus
vandens purslams, su rieso dirzeliu bei $vieciamaisiais rankenos pavirsiais ir
jungikliu / §jungikliu, uztikrinanciais optimaly komforta naudojantis.

NL  Elegante en handzame aluminium zaklamp, uitgerust met een krachtige
led van 05 watt, Viakken
1 de hands

p -/ voor optimagl

PL

E Lintema elegante y manejable fabncada en aluminio. Equipada con un
LED. de 0,5 vatios de alto rendimiento. Resistente al agua, con una correa para
la muieca, superficies fluorescentes en el mango y boton de
encendido/apagado para un maximo confort en el uso.

BG  CruiHo 1 yaobHo denepue, Mapaﬁmeno oT anymi. OGopynsaHo
CbC CBETOAMOA C BMCOKA M( . WUMBO, C KauwKa 3a
Hocete, KaKTO W yopecLmpaLLn St i APYKKATa W GYTOH 32
BUI04BaHE/MUIOUBAHE 38 ONTHMATHO YAOBCTEO M ynoTpeda.

HR  Elegantnai prakticna svietika od aluminija. Opremijena LED. lampicom
visokih performansi od 05 Watti. Vodootpora, s remencicem kao i
fluorscentnim povréinama na rucki te prekidacem za optimalnu ugodnost
koritenja.

SRB MNE Elegantna i praktiéna rutna baterja izradena od aluminijuma.
Opremljena LE. m visokog ucinka, snage 05 W. Vodootporna, ima
uzicu, kao | fluorescentne povidine na rucki i prekidac za

ilikom upotrebe.
BIH Diepna svjetijka od a\umlnua elegantna i laka za rukovanje.
Opremljena vrhunskim L. d 0,5 W. Vodootporna, sa vezicom za ruku
fluoroscentnim atu i prekidacu za
Ukjughanjeiuiarje 22 ptimaln omfor prkom korten
Elegantnia Skond

Eleganck | porzcana latarka vykonata 2 duminim. Wypasdona w
LED. 0 mocy 05 Watt. Wodoodporna, z opaska na reke

N ﬂuorescency]nyml na uchwycie i wylaczniku dia optymalnego
komfortu uzytkowania.

Lanterna elegante e prética em aluminio. Equipada com um LED. de
alta poténcia de 0,5 Watts. A prova d'agua, com correia de pulso e com areas

fluorescentes na pega e interrruptor para ligar/desligar para um conforto de
utilizagio ideal.

mpé de buzunar eleganta si usor manevrabila realizata din aluminiu.
Echipata cu LED. de mare putere 0,5 Watt. Protectie la apa pulverizats, cu o

curea pentru ména si suprafete fluorescente pe maner si intrerupétor pentru
un confort optim de utilizare.

RUS OneranTubiii W yaoGHsiii (owaps u3 amomunna. OcHaweH
BHICOKOMOLUHBIM V3Y“@IOLIMM AVOZOM 0,5 BT. C 33LLMTOI OT Bpbisr, neTnest

Ha PyKY, 3 TaKKe CBETAWMMACA B TEMHOTE MOBEDXHOCTAM Ha PYKOSTKE ¥
KHOMKOW

, 0bec MaKcHManbHoe
YA06CTBO B OBpaLeHy,

S Elegant och praktisk ficklampa tillverkad i aluminium, Utrustad med
n 0,5 W hogprestations-LE.D. Vattentalig, med en handrem och sjalvlysande
ytor pa handtaget och av-/pé-knappen for optimal anvandarkomfort.

SK  Elegantné a sikovné vreckové svietidlo z hiinika, Vybavené vysoko
vykonnou LED. 0,5 W. S ochranou proti postriekaniu vodou, remienkom na

[#3 hiinku. Vybavena vy
LED.OSW. i il

EST Elegantne ja_ mugavalt kieparane taskulamp

ruku, plochami na rukovti a vypinacom na optiméine pohodiie
pri ovladani.

SLO Eleganma |n priroéna zepna svetilka iz aluminija. Opremljena z
20,

Varustatud voimsa 0,5 W LED.-lambiga. Pritsmekindel, mugava kasutuse
tagavad kiepael, fluorestseeruvad kohad kéepidemel ning toitellit.

GR  Kopydc kai e0xpnotog gakdg Togmng an6

pred préenjem vode, z vivico
= roko fluorescentnimi povrsinami na roaju in s stikalom za vkiop/izkiop:
za optimalno udobje pri uporabi.

@houpivio. Epodiaopiévos, pe Auxvia LED. 05watt ugnii anéSoonc.
ABIGBPOXOG, e 1MGVTa KapToD Kal gagopilovoe Empaveies ot Aaph
Kal 070 BIaK6TTN Yia Gvetn yprian.

H  Aluminiumbdl késziilt vizallo, elegéns, kézredllé zsebléampa 0,5
wattos nagy teljesitmeény( L E.D-del. Csuklopanttal, valamint a markolatén
és a bekapcsolo gombnal s6tétben vilagits funkcival az optimalis komfort

CROD®

3roAwHu rapanuns - Jamstvom od 3 godine - Gar
3-aastane garan eyyonon 3 evov - 3-év garan
3 gadu garantija - Garantietermijn van 3 jaar

TapaTia 3 ropa - 3 4rs garanti -

3 year guarantee . s ahre Garantie - Garantie de 3 ans - Garanzia di 3 anni

ncija 3 godine - Garanciju na 3 gof

3 lata gwarancji - Garantia de 3 anos - Garan .
Trojroénii zéruku - 3 leta garancije - 3 yil garantilidir - 3-piuHoto rapanTicio - <ol sius 3

mamul ik ve kullanish fener. 0,5 wattlik yiksek
pefomars LED!s sahp. Su gegimes, tutamagy kordori. latanlita

icin diigmeli
UA  EneranThiii | 3pyunwi nixtap ewrorosnenwii 3 Rl
OcHaueHuii 05 Br. i

pyey,a o
KHOTIKOIO  BMUKaHHA/BANWKAHHA, WO 3a0€3MeYyioTh  MaKCUMabHY
3PYHHICTD y BAKOPHCTaHH.

LED.La o) iS5 33 3, o gsba V1 (g0 daiiae Alian s 3 hm lime AR
yadiall die U s o) s oball aglie S5 05 LekeliS gl I
ns ol o135 Jal e a1 il

- Garantia de 3 afios -
ine - Zaruka 3 roky -
3 xbingblK Keningik Gepineai - 3 mety garantija -

i de 3 ani

D Polaritaten (+/-) beachten. Batterien nicht aufladen, nicht 6ffnen, nicht ins Feuer werfen oder kurzschlieBen. GB Insert
correctly. Do not charge. Do not disassemble. Do not dispose of in fire. Do not short circuit. F Pile alcaline. Respecter les
polarités (+/-). Ne pas recharger. Ne pas ouvrir les piles. Ne pas jeter les piles au feu. Ne pas court-circuiter les piles. I Batterie
alcaline. Rispettare la polarita (+/-). Non ricaricare. Non aprire. Non gettare nel fuoco. Non cortocircuitare. E Pila alcalina.
Respetar la polaridad (+/-). No recargar. No abrir ni desmontar. No arrojar al fuego. No provocar cortocircuito. BG Ankanku
6atepun. HR SRB MNE BIH Alkalne baterije. Pazite na polaritet (+/-). Ne punite. Ne otvarajte. Drite podalje od vatre. Ne
izazivajte kratki spoj. CZ Alkalické baterie. Pozor na polaritu. Nenabijet. Neotvirat. Nevhazovat do ohné. Pozor na zkrat.
EST Alkaalne patarei. Jalgida polaarsust (+/-). Mitte laadida. Mitte avada. Mitte visata tulle. Arge tekitage lihist. GR A\kakikr}
Mrartapia. Tomo@etoTe Tn cwotd. Mnv ®oprilere. Mnv TiC amoouvappoloyeite. My TiC TIETATE 0T QwTId. Mnv
Bpaxukukh@vete. H Nagy teljesitményi alkali elem. Ugyeljen a polaritasra (+/-). Nem djratolthet. Ne nyissa szét. Ne dobja
tlizbe. Ne zérja révidre. KZ Cintini ranbBanvkanbik snemeHT. Kapama-KapcoibiFbiH caktaHpi3 (+/-). Kaita 3apagTramanbis.
AwnaHpi3. OTKa TacTamaHbi3. Kapbim-KaTbiHacTsl MaTacTbipmaHpis. LV Alkalina baterijas. levietojiet ievérojot (+/-). Neladét.
Neatvért. Nemest uguni. Nesavienot pa tieso. LT Sarminiai elementai. Zidrékite poliariskuma. Nekrauti. Neardyti. Nemesti i
ugnj. Nedaryti trumpo jungimo. N| Alkalisk batteri. Sett inn riktig (+/-). Ma ikke lades opp. Mé ikke apnes. Ma ikke kastes i
&pen ild. Ma ikke kortsluttes. PL Bateria alkaliczna. Wkiadac poprawnie. Nie tadowac. Nie otwierac. Nie wrzuca¢ do ognia.
Nie doprowadza¢ do zwarcia. P Pilha Alcalina. Respeite a polaridade (+/-), nao recarregar, nao abrir, nao deitar no fogo,
ndo provocar curto circuito. RO Baterie alcalina. Atentie la polaritate (+/-). Nu reincarcati. Nu dezasamblati. Nu aruncati in
foc. Nu scurtcircuitati. RUS LLienouHoii ranbBaHneckmii snemeHT. CobnionaTh NonAPHOCTs (+/-). He nepesapaxatb. He
BCKpbiBaTh. He 6pocath B orokb. He 3ambikatb koHTakTsl. SK Alkalické batérie. Pozor na + a - pol. Nenabijat. Neotvarat.
Nehadzat do ohna. Pozor na skrat. SLO Alkalne baterije. Pazite na pravilno polariteto (+/-). Ne polniti. Ne razstavljati. Ne
izpostavljajte ognju. Ne ustvari kratek stik. TR Alkalin pil. Uyan. Pil kutuplarini dogru yerlestiriniz. Sarj etmeyiniz. Pillerin

icini agmayiniz. Atese atmayiniz. Kisa devre yapmayiniz. UA JlyxHuii enemenT xuenenta. [lotpumysatiics nonapocti. H
e 3apampraty. He poskpusaty. He kwpath y soror. He sy Korra
ad (538 e Jem 53 ¥, i & Ul (e alass Y

KTI.
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Npou3ssoauten u sHocuten: BAPTA Koncymep Batepuec TmM6X & Ko.KraA, Andpen-Kpyn-wpace 9, 73479 Ensanren, lepmanus. Uvoznik:
DARA d.0.0,, Kneza Viseslava 4, BIH-88240 Posusje. Tel: +387 (0) 39 685 050. Uvoznik: VARTA Remington Rayovac d.0.0, Petrova 120,
HR-10000 Zagreb. Uvoznik: Orbico Trgovina i usluge d.o.0. Beograd, Konstantina Kavafija 5, SRB-11080 Beograd-Zemun. Dovozce: VARTA
Baterie, spol. s r. 0, Jindficha z Lipé 108, CZ-47001 Ceska Lipa. Forgalmazo: VARTA Hungaria Kft. H-1191 Budapest, Ady Endre ut 42-44.
Izplatitajs: SIA "ASBaterijas’, P Brieza 41, LV-1045 Riga. Importer: Spectrum Brands Poland Sp. z 0.0, ul. Bitwy Warszawskiej 1920r. 7a,
PL-02-366 Warszawa. Importator: VARTA Rayovac Remington SRL, Siriului 36-40, RO-014354 Bucuresti. MsrotosuTens: "CriekTpym Bpawac
Wenbuxenb SITa!, Kutait, Wenbuxenb 518059 Haw Can, 1 Tao I0aH Poap, BacT Meapn Bunaumr, 13/F. Umnoprep & PO 3A0 «CriekTpym
Bpawac» Poccun, 117105, Mocksa, Bapuwasckoe wocce 4.9, cTp.16, T/ +7 495 933 3176, Dovozca: VARTA BATERIE spol. s r.o, Kosovskd
cesta 24, SK-971 31 Prievidza. Ithalatgi firma: VARTA Pilleri Tic. Ltd. Sti.Istog 25. Ada Sonu, Kuzey Plaza Kat:1 D:4 Mahmutbey TR-34217
istanbul. Tel: 0212 659 50 60. MpeacragHuTEO dipMu BAPTA Konc'lomeps Berepiz IM6X & Ko. KlaA». Yipaiiai, Kviie 04107, eyn.
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